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U znak sec¢anja na Ridigera Kreklaua.
Svet menjaju fantasti, a ne mastiljare.






Igra je eksperimentisanje s verovatnocom.
Novalis

Kraj je tamo gde pocinjem.
The Script






EPILOG

ALEKSANDER ZORBAH

Neke price su vam kao udice, bodljikave i smrtonosne, koje se zarivaju
u umove publike duboko i neraskidivo, primoravajudi je da ih slusa. Ja
takve pric¢e nazivam perpetuum mobile, narativima bez pocetka i kraja,
zato $to pripovedaju o vecitoj smrti.

Takve price ponekad pripovedaju beskrupulozne duse, koje uzivaju
u izrazima uzasa u o¢ima svojih slusalaca i u vizijama iz no¢nih mora
koje ih proganjaju i nagone da, nemo¢ni da zaspe, zure u tavanicu.

Na perpetuum mobile Cesto nailazite medu koricama knjige. U ta-
kvim slucajevima mozete ih izbe¢i zatvarajuci pomenuto delo. I to vam
savetujem ovog Casa. Ne Citajte dalje!

Ne znam kako ste dosli do ove pri¢e. Znam samo da vam nije na-
menjena. Svedocenje o takvim uzasima ne bi trebalo da padne ni u
&ije ruke. Cak ni u ruke najljuéeg neprijatelja.

Verujte mi, govorim iz iskustva. Ne mogu da zazmurim niti da od-
lozim knjigu. Zasto? Zato $to prica o ¢oveku cije suze teku niz obraze
kao kapi krvi - pri¢a o ¢oveku $to grli zgr¢eni komad ljudskog mesa
koji je do pre nekoliko minuta disao, Ziveo i voleo - nije roman ili
filmski scenario. Ona nije plod maste.

Ona je moja sudbina.

Moj Zivot.



Sebastijan Ficek

U ovoj prici pojavljuje se covek primoran da shvati, bas kad je ago-
nija unutar njegovog uma dostigla vrhunac, da je proces umiranja tek
poceo. A taj covek sam ja.
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POSLEDNJE POGLAVLJE

KRAJ

»Ljuljaj se, duso, na vrhu drveta,

kolevka ce se zaljuljati kad vetar dune...“

»Reci joj da stavi ¢arapu unutra!®

»Kolevka e pasti kad grana pukne,

ali pasce i beba s kolevkom i svim ostalim.*
»Reci joj da odmah prestane da peva tu prokletu pesmu!“

»Da, da, znam $ta radim", rekao sam zapovedniku interventne poli-
cijske jedinice preko si¢u$nog radio-mikrofona koji mi je tehnicar pre
nekoliko minuta prikacio za kosulju. ,,Nastavi da se izdire§ na mene
pa ¢u baciti prokletu slusalicu, je I’ jasno?“

Priblizavao sam se sredi$njem delu nadvoznjaka iznad puta A100.
Gradski auto-put, jedanaest metara ispod nas, bio je zatvoren u oba
pravca, ne zbog mentalno poremecene Zene, koja je stajala nekoliko
metara od mene, ve¢ zbog bezbednosti vozaca.

»Anzelik!“, pozvao sam je. Pri kratkom upoznavanju sa situacijom
na privremenom komandnom mestu saznao sam da ima trideset se-
dam godina, da je dvaput osudivana zbog pokusaja krade beba i da je
najmanje sedam od proteklih deset godina provela u dobro obezbe-

denim mentalnim ustanovama. Neki saosecajni psiholog je, nazalost,
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pre nekoliko meseci zakljucio da je, po njegovom stru¢nom misljenju,
spremna za reintegraciju u drustvo.

I gurnuo nas je u govna do guse. Bas ti hvala, doktore!

Drhtao sam od hladnoce i napetosti. U Berlinu je zbog hladnog
vetra bilo kao u Jakutsku, iako je decembar bio iznenadujuce blag.
Mislio sam da ¢e mi usi otpasti posle samo tri minuta pred naletima
ledenog vetra.

»Alo? Anzelik?“

Sljunak mi je $kripao pod ¢izmama. Okrenula je glavu. Prvi put se
zagledala u mene. Glava joj se kretala polako, kao na usporenom filmu.
»Zovem se Aleksander Zorbah. Hteo bih da popri¢am s vama.“

Zato sto je to moj posao. Ja sam dezurni policijski pregovarac.

»Zar nije divan?, rekla je pevajuci uspavanku. Ljuljaj se, duso...
»Zar moja beba nije predivna?“

Klimnuo sam glavom iako sam bio predaleko da bih video $ta se
nalazi na njenim mrsavim grudima. To je mogao biti jastuk ili krpena
lutka, ali nisam ja te srece. Ocitavanja termalne kamere potvrdila su
da je ono $to drzi u narucju toplo i zivo. Nisam je video, ali sam je cuo.

Sestomesecna beba je plakala. Slabagno, ali je nesumnjivo plakala.

To je bila dobra vest.

Losa vest je $to joj je ostalo samo nekoliko minuta Zivota.

U slu¢aju da je ovo mentalno poremeceno stvorenje ne baci s nad-
voznjaka.

Prokletstvo, Anzelik, ovog puta si izabrala pogresnu bebu - na svaki
moguci nacin.

Jo$ jednom sam pokusao da zapodenem razgovor. ,,Kako se mali-
$an zove?", pitao sam.

Ostala je jalova posle nestru¢no izvedenog abortusa. Tada je izgubila
i razum. Tre¢i put je uzela neciju bebu i pokusala da je prisvoji, ali je
otkrivena nedaleko od bolnice. Trebalo je samo pola sata da kurir na
motociklu uo¢i bosonogu zenu s uplakanom bebom na nadvoznjaku.
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Igra Zmurke

»Jo§ nema ime*, rekla je. Njena samoobmana je toliko uznapredovala
da je ¢vrsto verovala da je dete u njenom narucju plod njene utrobe.
Znao sam da bi pokusaji da je razuverim bili uzaludni. I bio sam siguran
da za sedam minuta ne bih mogao da postignem ono u ¢emu se nije
uspelo za sedam godina intenzivne terapije. Ali nisam to ni planirao.

»Kako bi bilo da se zove Hans?*, predlozio sam. Stajao sam na de-
setak metara udaljenosti.

»Hans?“ Povukla je ruku sa zavezljaja i namestila ¢ebence. Beba
je, na moje olaksanje, ponovo zaplakala. ,,Hans lepo zvuci®, rekla je
odsutno. Malcice se povukla. Sad je bila malo dalje od ograde. ,Kao
Sre¢ni Hans iz bajke.”

»Da.“ Nacinio sam jo$ jedan oprezni pokret prema njoj.

Devet metara.

,»11i, dodao sam, ,kao Hans iz druge bajke.”

Okrenula se prema meni s upitnim pogledom. ,,1z koje druge bajke?*

»1z one o nimfi Undini.*

To je vide saga nego bajka, ali to u ovim okolnostima nije bilo bitno.

»undina?“ Usne su joj se obesile. ,Nisam ¢ula za nju.“

»Niste? Ja ¢u vam je ispricati. To je divna prica.”

»Sta, dodavola, radis?*, dreknuo je zapovednik interventne u mom
levom uvu. Nisam reagovao.

Osam metara, priblizavao sam se korak po korak prostoru za izvo-
denje kaznenog udarca.

»undina je bogoliko stvorenje, vodena nimfa lepsa od svake Zene.
Beznadezno se zaljubila u viteza Hansa.“

»Jesi li ¢uo, dragi moj? Ti si vitez!"

»Beba je odgovorila glasnim plac¢em.

Hvala bogu, jos dise.

»Da“ nastavio sam, ,ali ser Hans je bio tako zgodan da su sve Zene
trcale za njim. Nazalost, zaljubio se u drugu i zaboravio na Undinu.”

Sedam metara.
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Cekao sam da beba ponovo zaplace. ,Undinin otac, bog mora Po-
sejdon, toliko se naljutio na Hansa da ga je prokleo.“

Anzelik je prestala da ljulja bebu. ,,Prokleo ga je?*

»Da. Hans odonda nije mogao da di$e bez razmisljanja. Pri svakom
udisaju morao je biti koncentrisan.”

Uvukao sam hladni vazduh u pluca. I bu¢no ga izbacio.

»Morao je da udahne i izdahne, udahne i izdahne.*

Grudi su mi se dizale i spustale pri demonstraciji.

»umro bi ako bi i na trenutak to smetnuo s uma.“

Sest metara.

»Kako se pri¢a zavr$ava?*, sumnjicavo ¢e Anzelik kad me je od nje
delila duzina automobila. Izgleda da joj je moja blizina manje smetala
od pravca u kom je krenula prica koju sam pripovedao.

»Hans se na sve moguce nacine trudio da ne zaspi. Borio se s umo-
rom, ali viSe nije mogao da drzi o¢i otvorene.“

~umro je?" pitala je tupo. I poslednja iskra radosti iscilela je s nje-
nog izmucenog lica.

»Da, zato §to je automatski zaboravio da dise ¢im je zaspao. Tako
je potpisao smrtnu presudu.”

Slusalica u mom uvu je $kljocnula, ali je zapovednik interventne
uspeo da se suzdrzi. Culo se samo daleko zujanje saobracaja. Iznad nas
je letelo jato velikih crnih ptica. Jezdile su ka istoku.

,To nije lepa bajka.“ AnZelik se mal¢ice pomerila napred. Cvrsto je
stiskala bebu uza se. Ljuljala se ¢itavim telom.

Pruzio sam ruku. Jos§ viSe sam joj se priblizio.

»Ne, nije. A nije ni prava bajka.“

»Nego?“

Zastao sam, ocekujuci da beba da neki znak Zivota, ali ¢uo sam
samo tiSinu. Usta su mi se osusila.

»Prica je istinita®, rekao sam.

LIstinita?
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Igra Zmurke

Odmahnula je glavom - Zustro, kao da je znala sta ce cuti.

»Anzelik, molim vas da me saslusate. Beba u vasem narucju pati od
Undinine kletve, bolesti nazvane po bajci koju sam vam ispripovedao.

»Ne!

Da.

Tragedija je bila u tome $to joj nisam ispricao takticku laz. Undi-
nina kletva zaista postoji. To je retki poremecaj centralnog nervnog
sistema. Deca koja su patila od nje umirala su od gusenja ako se ne bi
usredsredila na disanje. To je bila ozbiljna bolest od koje se umiralo.
Kod Tima (tako se beba odista zvala), respiratorna aktivnost u budnom
stanju bila je dovoljna da snabde telo kiseonikom. Vestacka pluca bila
su mu potrebna samo dok je spavao.

»Ali on je moja beba“, negodovala je Anzelik kao da pevusi uspa-
vanku.

Ljuljaj se, duso...

»Gledaj kako mirno spava u mom narucju.”

O boze, ne. Bila je u pravu. Beba se vise nije ¢ula.

... na vrhu drveta...

»Da, on je vasa beba, Anzelik", rekao sam hitro, na¢inivsi jos jedan
korak prema njoj. ,Niko to ne spori, ali ne sme zaspati. Da li me ¢u-
jete? Umrece kao ser Hans u bajci ako se to dogodi.”

»Ne, ne, ne!“ Prkosno je zavrtela glavom. ,,Moja beba nije bila ne-
valjala. Nije ukleta.“

»Naravno da nije, ali je bolesna. Molim vas da mi predate decacica
da bi doktori mogli da mu pomognu.*

Toliko sam joj se priblizio da sam osetio jetki, slatkasti vonj ne-
oprane kose i zadah mentalnog i fizickog propadanja koje je prozelo
svaku nit jeftine trenerke.

Okrenula se prema meni i tada sam prvi put video bebu. Ugledao
sam njeno si¢usno, rumeno i uspavano lice. Prenerazeno sam pogle-
dao Anzelik. U tom trenu izgubio sam glavu.
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»Isuse. Ne. Nemoj!“, razlegao se glas zapovednika interventne u
mom uvu. Vi$e ga nisam slusao. ,,Skloni ga!“

Citiram njegove reci i one iz zapisnika pred sobom, koji je sastavio
predsedavajudi istraznog odbora.

Sada, sedam godina posle dana koji mi je unistio Zivot, nisam si-
guran da sam video.

Ono.

Ono nesto u njenom izrazu. Taj pogled pun nerazblazene, ocajnicke
samospoznaje. U tom trenutku bio sam siguran.

Zovite to predose¢anjem. Intuicijom. Vidovitoséu. Sta god bilo,
osetio sam to svakim atomom svog bi¢a. Kad se okrenula prema meni,
Anzelik je postala svesna svog mentalnog poremecaja. Prepoznala je
sebe. Znala je da je bolesna. Znala je da beba nije njena. I znala je da
joj je necu vratiti kad je se do¢epam.

»Nemoj, ¢covece! Ne ¢ini nista glupo!“

Imao sam dovoljno iskustva u amaterskom boksu i znao sam na
$ta treba da se usredsredim da bih pogodio protivnikove namere: na
ramena. Ona su se pomerila u pravcu koji je dozvoljavao samo jedno
tumacenje, potvrdeno ¢injenicom da je polako $irila ruke.

Tri metra. Samo jebena tri metra.

Bacice bebu s nadvoznjaka.

»Spusti pistolj! Ponavljam. Odmah ga spusti!“

Zanemario sam komandu u uvu i naciljao njeno celo.

I povukao oroz.

Obicno se u tom trenutku vristeci probudim, posle ¢ega sledi ma-
glovita, eufori¢na spoznaja da je to bio samo lo$ san. Traje dok ne
pruzim ruku i ne shvatim da je druga strana kreveta prazna — dok ne
uvidim da se taj lanac dogadaja uistinu zbio. Ostao sam bez posla, bez
porodice. I kad zaspim, budim se zbog no¢nih mora.

Ziveo sam u strahu otkad sam ispalio taj hitac. To je bio hladan, &ist i
sveprozimajudi strah: koncentrat iz kog su moji snovi crpili svoju sadrzinu.
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Ubio sam ljudsko bi¢e na tom nadvoznjaku.

Silno sam se trudio da ubedim sebe da sam tako spasao neciji zivot,
ali jednacina nije opstajala. Sta ako sam pogresio? Sta ako Anzelik nije
htela da povredi dete? Sta ako je rasirila ruke da bi mi ga predala - ako
ih je ragirila kad joj je metak probio lobanju tako brzo da mozak nije
imao vremena da prosledi impuls njenim rukama da ih jo$ vise rasiri?
Tako brzo da sam uspeo da prihvatim bebu pre nego $to je ispala iz
njenog bezivotnog narucja?

Drugim recima, sta ako sam na tom nadvoznjaku ubio nevinu Zenu?

Jednog dana ¢u morati da platim ako sam pogresio. To je sigurno.

Znao sam to. Samo $to nisam ni slutio da ce taj dan tako brzo doc¢i.

83

Moj sin i ja smo bili u jo$ jednoj poseti, kako se govorilo, najboljem
mestu u Berlinu za umiranje, ako ste dete.

»Zaista? Helikopter?®, rekao sam, trzaju¢i bradom na otvorenu kar-
tonsku kutiju koju sam nosio dugim hodnikom. ,,Jesi li pazljivo razmi-
slio o tome? Naposletku, to je letelica kapetana Dzeka, s turbomotorom.*

Dzulijan je odlu¢no klimnuo glavom. Vukao je prepunu ikea torbu
po linoleumu.

Vise puta sam mu ponudio pomo¢, ali on je bio uporan u nameri
da sam vuce tesku torbu po bolnici. To je bila tipi¢na ,,Mogu ja to sam"
fantazija, kojoj pre ili kasnije podlegnu svi momcici, obi¢no izmedu
faza ,,Ne pustaj me samog® i ,Daj mi malo prostora®

Hodao sam sporije, zato §to sam samo to mogao da uradim a da
ne povredim njegov ponos.

»Helikopter mi viSe ne treba“, odlu¢no ¢e Dzulijan. Zakasljao se.
Isprva sam pomislio da se zagrcnuo, ali kasljanje se pogorsalo.
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»Jesi li dobro?“ Spustio sam kutiju.

Primetio sam da su mu obrazi rumeni kad sam svratio po njega,
ali sam je izneo tesku torbu u vrt. Znojave $ake i vlaznu kosu objasnio
sam fizi¢kim naporom.

»Jo$ vuces prehladu?®, zabrinuto sam ga pitao.

»Dobro sam, tata.“ Odgurnuo mi je ruku kad sam pokusao da mu
opipam celo. Jo§ je kasljao, ali nije zvucao tako strasno.

»Da li te je mama vodila kod doktora?“

U bolnici smo, moZda bi mogao na pregled kad si ve¢ ovde.

Dzulijan je odmahnuo glavom.

»Ne, samo...“ U¢utao je. Bes je narastao u meni.

,»Sta samo?“

Okrenuo se. Snebivljivo se masio za drske torbe.

»Samo trenutak®, rekao sam. ,,Nemoj mi re¢i da ste ponovo isli kod
onog gurua?“

Klimnuo je glavom oklevaju¢i, kao da ispoveda neko nepocinstvo,
iako to nije bila njegova krivica. Njegova majka je koracala sve ezote-
ri¢nijim stazama. Radije ¢e odvesti nadeg sina indijskom duhovnom
ucitelju nego stru¢njaku za uho, grlo i nos.

Nikine ekscentri¢nosti su me zabavljale nekada davno, dok sam se
zaljubljivao u nju. S naklono$¢u sam posmatrao kako pokusava da mi
predskaze budué¢nost na osnovu linija na dlanu ili kad mi je poverila
da je u jednom od prethodnih Zivota bila grcka robinja. Bezazlena
iskakanja su s godinama prerasla u idées fixes, koje su nesumnjivo
doprinele mom razdvajanju od nje, isprva na mentalnom, a zatim i
na fizickom planu. To razmisljanje mi se dopadalo; oslobadalo me je
isklju¢ive odgovornosti za propast naseg braka.

,»Sta je taj Sarla... hocu redi, $ta je taj guru rekao?", pitao sam kad
sam ga stigao. Nastojao sam da ne zvu¢im agresivno. DZzulijan ¢e po-
misliti da se ljutim na njega, a on stvarno nije kriv §to njegova majka
veruje u tradicionalnu medicinu ili u teoriju evolucije.
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Igra Zmurke

»Rekao je da se moje ¢akre ne pune energijom na odgovarajuci
nacin.“

»Ivoje ¢akre?“ Krv mi je jurnula u obraze.

Naravno, korio sam Niki u sebi, njegove cakre - kako mi to nije palo
na pamet? Nas sin je verovatno upravo zato slomio zglob pre dve godine
dok se vozio skejtbordom. Tada je sasvim ozbiljno pitala hirurga da li
hipnoza moze posluziti kao zamena za anestetike.

»Irebalo bi da popijes nesto", rekao sam da bih promenio temu,
pokazujuéi na masinu za prodaju sokova. ,,Sta zeli§?“

»Koka-kolu®, rekao je bez oklevanja.

U redu, ,,koka-kolu".

Niki bi me sigurno ukorila. Moja ,,i dalje supruga“ (ne jos bivsa
supruga) iz principa je kupovala samo u ekoloskim radnjama i organ-
skim supermarketima; na njenom spisku za kupovini nikad nije bilo
gaziranih pica s kofeinom i hemikalijama.

Da, ali ovde nema caja od mirodije, pomislio sam dok sam prepipa-
vao sako u potrazi za nov¢anikom u kom sam drzao sitninu.

Trgao sam se kad sam ¢uo mladi, ali umorni glas iza sebe.

»Jesu li to Zorbahovi?! Kako divno iznenadenje!*

Jedva da sam zapamtio plavokosu bolnic¢arku od prosle posete. Stvo-
rila se niotkuda. Stajala je u bolnickom hodniku pored jarko obojenih
kolica za ¢aj.

»Zdravo, Monika!“ Dzulijan ju je o¢igledno prepoznao. Pocastila
ga je uvezbanim ,,mali pacijenti su moji ortaci“ osmehom. Pogled joj
se zaustavio na naSem teretu.

»Aubh, koliko igracaka ste doneli ove godine.”

Klimnuo sam glavom - odsutno, zato §to sam jos trazio nov¢anik.

Nemoj, molim te! Unutra su mi svi dokumenti i kreditne kartice. Tu
je i kljuc-kartica bez koje ne mogu da udem u redakciju.

»Da, svake godine ih ima sve vise®, promrmljao sam. Naljutio sam
se na sebe zato §to sam zvucao kao krivac. Cinjenica je da sam uzivao
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u kupovanju poklona Dzulijanu, iako bi se u prvi mah moglo pomi-
sliti da je to tipi¢no ponasanje oca iz propalog braka. Ru¢no radeni
drveni traktor bi, naravno, bio pou¢niji i vredniji od fluorescentnog
pistolja za vodu koji je bolni¢arka upravo izvadila iz ikea torbe. Ali
»poucniji“ bi bio argument kakav sam mogao ¢uti od svojih roditelja,
koji su odbijali da shvate da su mi vokmen ili BMX potrebni zato $to
su svi moji prijatelji slusali ono prvo i vozili ono drugo. Nazovite me
plitkom osobom, ali Zeleo sam da postedim sina sudbine koja je mene
snasla. To ne znaci da sam bio spreman da mu kupim bilo koje dubre
samo da bi bio ,,prihvac¢en® Ali nisam Zeleo da ga ispratim praznih
ruku u darvinovsku borbu za opstanak, koja se odvijala na svakom
$kolskom igralistu.

Monika je, u meduvremenu, iskopala lutku Spajdermena. ,,Mislim
da je zaista divno od tebe®, rekla je osmehuju¢i se mom sinu, ,,$to si
pristao da se rastanes$ od ovih divnih igracaka.”

»Nema problema.“ Dzulijan je uzvratio osmehom. ,,Volim to da
radim.”

Govorio je istinu. Mozda sam ja dosao na ideju da jednom godi-
$nje, uoci rodendana, pre dolaska pojacanja, o¢isti sobu, ali on je sme-
sta prihvatio.

»Napravicemo mesta i uciniti dobro delo®, ponovio je moje reci.
Odmah se dao na posao.

Tako smo zaceli tradiciju naseg ,,sun¢anog dana®, kako smo je na-
zvali. Na taj dan su se otac i sin, natovareni odbacenim igrackama,
otiskivali u dec¢ju bolnicu, gde su ih delili malim pacijentima.

»Sigurna sam da bi se Timu dopala®, sa osmehom ¢e bolnic¢arka
kad je zamenila lutku Spajdermena drugim igrackama. Pozdravila se
s nama i otisla. Zbunilo me je $to sam se jedva suzdrzao da ne zapla-
¢em dok sam je ispracao pogledom.

Dzulijan se zagledao u mene. ,,Je li sve u redu?, pitao je. Navikao
je da mu se otac raspekmezi ¢im stigne do odeljenja Sunceva svetlost
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